Al otro dia de haber conocido Pablo el secreta
de su nacimiento, los habitantes del castillo de
Auray se despertaron preocupados como nuncd
con temores y esperanzas nacidos de la diversis
dad de intereses que los movian, pues el dia

aquel debia ser decisivo para todos. Lamarquesa,
4 quien conocen ahora nuestros lectores por und
mujer, no perversa y ruin, pero si orgullosa €
inflexible, veia en él el término de sus cada di@
renovadas angustias, empefiada como estaba ef
conservar, principalmente & los ojos de sus hi-
jos la fama sin mancha cuya usurpacion tan card
le costaba. Para ella, Lectoure no solo era um
yerno adecuado y duefio de un apellido digno
del de Auray, mas también un hombre, 6, mas
bien dicho, un genio del bien que, al par que
alejaba de ella & su hija, llevandosela como es=
posa, asimismo apartaba del castillo 4 Manuel,
4 quien, y gracias 4 esta alianza, el ministro
prometiera dar un regimiento. A la marquesa,
una vez fuera del castillo sus dos hijos, podia
presentarsele el que naciera primero, ya que efs
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* tonces la revelacién del secreto no acarreaba

funestas consecuencias. Por otra parte, habla
mil maneras de cerrar al primogénito la boca.
La fortuna de la sefiora de Auray era cuantio-
sisima, y el dinero era uno de los recursos, para
ella, de efecto infalible en semejante caso. La
marquesa estaba, pues, empefada, con toda la
energia de sus temores, en quc se realizase
Ja boda de su hija con Lectoure: de modo que,
no solo secundaba la solicitud del barén, sino
que excitaba la de Manuel; el cual, cansado de
vivir desconocido en Paris & enterrado en Bre-
tafia, perdido entre la juventud elegante que for-
maba la casa real, 6 relegado al vetusto castillo
de sus antepasados, en compafia de los antiguos
retratos de su familia, llamaba con diligencia a
la puerta dorada que prometia abrirle, en Ver-
salles, su futuro cunado.

A Manuel, los sinsabores y las ligrimas de su
hermana le habian conturbado por un instante,
pues era todavia mas ambicioso por temor al
tedio que le esperaba en su castillo, por el deseo
de pavonearse al frente de un regimiento y de
c‘auti\'m' el animo de las mujeres con la ma‘gni-
ficencia y buen gusto de su uniforme, que por
orgullo y dureza de corazodn; pero, incapaz de
sentir una pasion formal, & pesar de las conse-
cuencias fatales que habia tenido ¢l amor de
Margarim. miraba el de ésta como una aficién
de nina, aficion que el bullicio y los placeres de
la corte borrarian pronto de su mente. A su
ver, antes de un ano Margarita seria la primera
en darle las gracias por haber contrariado sus
amores.
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En cuanto & la joven, victima tan irrevocable-

mente condenada 4 ser inmolada & los temores
de la una y a la ambicién del otro, la escena dé
la vispera habfa dejado profunda huella en su
alma; la pobre no acertaba & explicarse la sin-
gular sensacion que hiciera nacer en ella el ga-
llardo doncel que le transmitiera las palabras de
Lusignan, y que, después de haberla tranquili
zado respecto de la suerte del proscrito, acabara
por oprimirla contra su pecho y apellidarla hers
mana. Una esperanza vaga ¢ instintiva le decia
que aquel hombre, como ¢l mismo le manifestara,
habia recibido de Dios el encargo de protegerla;
pero como la joven ignoraba qué lazo lo unia @
ella, qué secreto lo hacia duefio de la voluntad
de su madre, en una palabra, queé influjo podia
ejercer en su porvenir, no se atrevia & acariciar
esperanzas venturosas, acostumbrada como ess
taba, de seis meses 4 aquella parte, a mirar la
muerte como el Unico término de sus desdichas.
Unicamente el marqués habia continuado en su
impasible ¢ inerte indiferencia en medio de las
diversas emociones que palpitaban a su alrede
dor; para él los hombres habian cesado de mos
verse desde el terrible dia en que sele extraviard
la razéon. Absorto constantemente €n un solo
recuerdo, el del duelo & muerte y sin testigosy
no proferfan sus labios mas palabras que aques
llas que, al perdonarle la vida, vertiera el condé
de Morlaix.

Era el marqués un anciano endeble como us
nifio: su mujer lo gobernaba con un gesto, y de
la fria y continua voluntad de ésta recibia o8
impulsos todos & que, desde hacia veinte anosy
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obedecia el instinto vegetativo que sobrevivia
en é] al libre albedrio y & la razon.

Aquel dia, sin embargo, se operd una mudanza
¢n las costumbres del marqués. Entrd en el
aposento de éste un ayuda de camara, que susti-
tuyo 4 la marquesa en las atenciones de su tocado
y después de poner & su amo el uniforme dé
maestre de campo, le colocod al pecho las dife-
rentes cruces con que estaba condecorado; luego
la de Auray puso una pluma en la mano de su
marido y le ordend que escribiera su nombre,
como por via de prueba. El marqués, sin sospe-
char que estaba ensayando el papel de verdugo,
obedeci6 pasiva y apaticamente. N

A eso de las tres de la tarde entré en el patio
del castillo una silla de posta, cuyo ruido resond
por manera muy distinta en el corazbn de tres
personajes que la estaban aguardando, entre ellos
Manuel, que acudi6 presuroso 4 la escalinata
para recibir 4 su futuro cufiado, que no otro era
el recién venido.

Lectoure, que se detuviera en el ultimo relevo
de postas para proceder 4 su tocado de presen-
tacion y llegaba ostentando toda la elegancia de
las altimas modas de la corte, se aped con pres-
teza.

A Manuel le hicieron sonreir las precauciones
tlomadas por Lectoure, pues era evidente que a
éste, al engalanarse, no le habia movido mais
que el deseo de no perder ninguna de sus gracias
fisicas, como podia haber sucedido de presentarse
en traje de camino; y es que el trato continuo
ton las mujeres le habfa ensefiado que éstas
casi siempre juzgan por la primera impresion,

1
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y que nada es parte 4 borrar la buena 6 mala
que el hombre les causa en el corazon o en el
alma. Por lo demis, respecto del particular hay
que hacer justicia al barén: su s:impénga pre-
sencia y su elegancia hubieran sido peligrosas
para toda mujer que no hubiese dado ya su €os

razon a otro. :
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que estdn todos convertidos en polvo, pero si en

| pintura, como usted ve. Mire usted, la galeria

empieza por un caballero, Hugo de Auray, que

? acompaiid & Luis VII 4 las cruzadas; luego sigue

1
!
!

—_Permitame usted, mi querido baron, dijo §

Manuel acercandose 4 Lectoure, qué pot ausen- §
le haga yo log§

cia momentanea de las seforas
honores de la mansion de mis antepasados.

Y deteniéndose en lo alto de la escalinata, ¥
serialando con el dedo las torrecillas y los bas
luartes, afiadio: '

_ Esas obras, por lo que se refiere 4 la arqui
tectura, datan del tiempo de Felipe Augusto, ¥
en cuanto al decorado, deltiempo de Enrique IV

A fe de caballero, es una hermosa fortalezay

y esparce 4 tres leguas a la redonda un olorcillof

% nobleza capaz de perfumar 4 un asentista, rés
puso el barén con el acento petulante adoptado

por los jovenes de aquel tiempo. .
Y al poner los pies en el vestibulo, y de ¢sté

en una galeria adornada 4 ambos lados con résg

tratos de familia, prosiguio:

__Si alguna vez me pasara pot la mente rebes
larme contra Su Majestad Cristianisima, le ped
diria 4 usted que me hiciese el favor de prestarme
esta alhaja, incluso la guarnicion.

Al proferir estas palabras, Lectoure
con la mirada la larga fila de retratos que ante
¢l se extendia. :

—Treinta y tres cuarteles! no diré en carney
pues hace mucho tiempe

recorrid

hueso, repuso Manuel,

P mi tia Débora, que es esa que ostenta traje de

Judith, y continlia sin interrupcién en la rama
masculina, hasta el ultimo vastago de esta ilus-
tre familia, su humildisimo y obedientisimo ser-
vidor, Manuel de Auray.

—De todo mi respeto, y auténtico hasta mas
no poder.

—Si, pero como no me siento bastante pa-
triarca, repuso Manuel adelantandose al barén 4
fin de ensenarle el camino de su aposento; como
no me siento bastante patriarca para perder mi
vida en sociedad con esos retratos, Supongo que
ha pensado usted en librarme de ella.

—Claro esta que si, mi querido conde, res-
pondié Lectoure siguiendo al de Auray, y aun
me habia propuesto traerle a usted su nombra-
miento, por via de regalo de boda. Supe que
estaba vacante una tenencia en los dragones de
la reina, y ayer me iba & casa del sefior de Mau-
repas con objeto de solicitarla para usted, cuando
me dijeron que ya la habfan cedido & instancias
de no sé qué misterioso almirante, una especiede
corsario, de pirata, de ser fantastico, & quien
la reina ha puesto 4 la moda dandole & besar la
mano, y con quien el rey se ha encarifiado porque
ha batido 4 los ingleses, no sé donde... De modo
que por esta hazafa Su Majestad le ha concedido
la cruz del Mérito militar, y le ha regalado una
espada con empuiladura de oro, como pudiera
haberla regalado 4 algan individuodela nobleza.
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En una palabra, por este lado ya nada podemos
buscar; pero, no tema, ya procuraremos hallar
por otro. :

— Perfectamente, repuso Manuel. Poco me 1m-
porta el arma; lo que yo quiero es un grado que
esté en armonia con mi apellido, una represens
tacion que cuadre con nuestra fortuna.

—Vera usted satisfechos sus deseos.

—Y ¢coémo se ha librado usted de los mil y un

compromisos que debian abrumarle? pregunto ¥

Manuel al de Lectoure. ]

—Psé! profirid el baron con esa indolencia
propia de la clase privilegiada & que pertenecia
y arrellanandose en una silla de brazos, pues por
fin habian llegado 4 la habitacion que le destis
naran; si quiere usted que le sea franco, diciendo
la verdad: anuncié mi boda en la tertulia de la
reina.

—iCaramba! |4 eso le llamo yo heroismo! pro-
firi6 Manuel, maxime si dijo usted que venia &
buscar esposa en el corazén de la Baja Bretana.

—Lo dije.

—Entonces, repuso Manuel sonriendo, la
compasion abrid paso 4 la colera, ¢no es eso?

—iDiantre! profiri6 Lectoure poniendo una
pierna sobre otra y moviéndola acompa_sada-
mente como un péndulo, ya sabe usted, mi que=
rido conde, que nuestras cortesanas creen que el
sol se levanta en Paris y se pone en Ver_sall_gs.
Para ellas el resto de Francia es, como si dijés
ramos, Laponia, Groenlandia 6 Nueva_%embla.
De modo que, como ha dicho usted, mi querido
conde, esperan verme llegar de mi viaje al polo,
en compaiia de una mujer como no se ven, cOR
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manos tamafas y pies asi, Por fortuna se equi-
vocan de medio & medio, adadié el barén con
acento entre temeroso ¢é interrogador, ¢digo bien,
Manuel? Segun usted me manifestd, es todo lo
contrario. ¢Verdad que Margarita...?

—Ya la vera usted, respondié el conde,

—Vaya, que para la pobre sefiora de Chaulme
sera una gran contrariedad. Pero tendra que
consolarse, mal que le pese.

—¢Qué hay?

Esta preguntala motivo la presencia del aynda
de cimara de Manuel, que acababa de abrir la
puerta y permanecia inmoévilen el umbral, aguar-
dando, como criado de casa encumbrada, 4 que
su sedor le dirigiese la palabra.

—¢Qué hay? repiti6 Manuel.

—La sefiorita Margarita de Auray solicita del
sefior baron de Lectoure la honra de celebrar
con ¢l una conferencia.

—¢Conmigo? dijo Lectoure levantdndose, de
mil amores.

—No puede ser, exclam6 Manuel, aqui ha ha-
bido una mala interpretacién, Usted se equivoca,
(Celestino.

—Tengo la honra de afirmar al sehor conde,
respondio el ayuda de camara insistiendo, que he
transmitido exacta y fielmente la orden que
he recibido.

—Es imposible! profiri6 Manuel, inquieto
hasta més no poder ante el atrevido paso de su
hermana. Bardn, si quiere usted creerme, mande
@ paseo 4 esa atolondrada.

— Al contrario, repuso Lectoure levantandose.
tDénde se ha visto un hermano Barba Azul como
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ese? |Celestino!... ¢No apellida usted Celestino

4 ese muchacho?
Manuel hizo con impaciencia un gesto afirma-
tivo.
—Pues bien,
di 4 mi hermosa prometida

Celestino, prosigui6 el barony '
que me pongo asus §
pies, _
para aguardarla 6 ir @ su encuentro. .

Y dandouna bolsa al ayuda de camara, afiadié!

__Toma esto en albricias.

[l ayuda de camara se fué por donde habid
venido, y una vez nuevamente 4 solas los dos
jovenes, Lectoure dijo 4 Manuel:

—Espero, conde, que tendra usted bastante
confianza en mi para permitir esa conferencia.

—Pero jeso es una ridiculez méaxima! exclamé
el de Auray. _

__Al contrario, arguyo Lectoure, es una ac- i
cibn correctisima. Yo no soy tesla coronada}
para casar con una mujer en vista de un retratos
y por poderes. Deseo verla en persona. Ea, 1\'13--‘ ’
nuel, continud el bardn, empujando 4 su amigoE
hacia una puerta lateral, con objeto de que aquél
no se encontrase con su hermana. Vamos 4 Vel
y dicho sea en el seno de la confianza, {es de-}
forme?

—1Y queé tiene que
joven; al contrario, €s

ser deforme! respondi6 el
hermosa como un angek
—Pues entonces ¢qué significa semejante Opo

sicibn? Ea, ¢sera menester que llame a D
guardias?

—No; pero por mi
no tiene nocién de lo

4 destruir lo que nosotros

fe temo que esa boba, quej
que es la sociedad, vengd
hemos convenido.

. T ‘ ,
a sus rodillas, y que solicito sus Ordenesil
:
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—Si no es méds que eso, repuso Lectoure

' abriendo la puerta, tranquilicese usted. Quiero
| demasiado al hermano para no dispensar algln
| capricho... alguna rareza a la hermana, y le doy

4 usted mi palabra de caballero de que a menos

¥ que el diablo meta la pata, y apostaria que en

este instante esta ocupado en otra parte, la sefio-
rita Margarita de Auray sera dentro de tres dias
la baronesa de Lectoure y antes de un mes ten-
dré usted su regimiento.

Esta promesa parecid tranquilizar un tanto a
Manuel, que se dejé conducir hasta la puerta sin
gponer mas dificultades.

Lectoure, una vez 4 solas, se encamind apre-
suradamente 4 un espejo para reparar las ligeras
huellas de desorden que introdujeranen su tocado
los vaivenes de la silla de posta durante las tres
tltimas leguas, y apenas acababa de hacer to-
mar 4 sus cabellos y & su traje la inclinacion y
los pliegues requeridos, cuando se abno la
puerta y Celestino anunci6 4 la seforita Marga-
rita de Auray.

El baron volvib el rostro y vio 4 su prometida,
trémula y palida al umbral de la pieza.

Por mucho que le hubiesen dado & esperar las
promesas de Manuel, en lo mas intimo del cora-
zon le habian quedado a Lectoure ciertas dudas,
si no respecto de la hermosura, & lo menos por
lo que se referia al talante y & los modales dela
que iba 4 ser suesposa. Su admiracion fué, pues,
extraordinaria cuando vib parecer aquella ende-
ble y graciosa criatura, @ quien la mas severa
critica de la forma no pudiera haber hallado otra
tacha que una ligera palidez. Los matrimonios
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como el que iba & contraer Lectoure no ¢ran ra.
ros en un tiempo en que la representacion social
y el dinero decidian comunmente las alianzas
entre casas nobles; pero lo que apenas debia
presentarse una vez entre mil, era, en la posicion
de Lectoure, encoutrar en el riion de una pro-

vincia 4 upa mujer inmensamente rica, 4 unaj

mujer 4 quien, asi por su continente como por
su elegancia y su hermosura, & primera vista
podia juzgarsela digna de figuraren las tertulias
mas brillantes de la corte. El barén, pues, se
acerco a Margarita, no ya con la superiondad
de un cortesano sobre una provinciana, sino con
todo el despejo respetuoso que, en aquel tiempa
de transicién, constitufa el sello caracteristico
del trato entre personas de cuenta.

__Perdone usted, seorita, dijo Lectoure 4 la
joven, ofreciéndole, para conducirla 4 un sillon,
una mano que ésta no acepto; no era usted, sino
yo, quien debia haber solicitado el favor que
recibo en este instante. Quépale 4 usted la segu-
ridad de que unicamente el temor de ser indis-
creto me da la sinrazon aparente de haber dejado
que usted se me adelantara.

—Le agradezco 4 usted su delicadeza, sefior
barén, profirié con voz trémula Margarita, has
ciéndose ligeramente atras y permaneciendo en

pie; y se la agradezco tanto mas, cuanto me afirmo

en la confianza que he puesto en su honoryen su
lealtad, sin haberle visto a usted y sin conocerles

—Sea cual fuere el fin 4 que tienda esta con-
fidencia, repuso Lectoure, me honra, y procu-
raré hacerme digno de ella; pero ¢qué le pasa @
usted?...
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—Nada, caballero, nada, respondio Margarita
esforzindose en sefiorear su emociodn; es que...
lo que tengo que decirle & usted... usted per-
done... pero... no soy dueiia...

La joven se tambaled, y el barén, al notarlo,
se abalanzo a ella para sostenerla; pero, apenas
la hubo tocado, cuando Margarita, por cuyas
mejillas paso una como nube de fuego, con arran-
gue que tanto podia ser hijo del pudor como de
la repugnancia, se desprendid de sus brazos.

Lectoure la asi6 entonces la mano y la condujo
a un sillon, en el que la joven no hizo mas que
apoyarse.

—¢Tanto cuesta, pues, el decir lo que latrae a
psted? repuso el barén no soltando la mano de
que se apoderara; ¢ es que, sin yo sospecharlo,
mi titulo de prometido me da ya el aspecto im-
ponente de un esposo?

Margarita hizo un nuevo movimiento parades-
prender su mano de la de Lectoure, lo que obligd
a éste a fijar en ella los ojos.

—Coémo! exclamo el bardn, jno basta tener
un rostro adorable, un talle de hada, sino que &
gsto hay que afiadir unas manos fascinadoras,
manos regias! Esto es querer matarme de gozo.

—Presumo que las palabras que acaba usted
de dirigirme, sefior barén, no pasan de pura
galanteria, dijo la joven haciendo un postrer es-
{uerzo para retirar la mano.

2 —Por mi alma que digo la pura verdad, se-
norita, contestd Lectoure.

—Pues bien, caballero, profiri6 Margarita,
espero que aun cuando usted sintiese lo que cree
deber decirme, que lo dudo, no serian semejan-
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tes causas las que le hiciesen estimar en masla

unién proyectada entre nosotros.
—Vaya que si, se lo juro 4 usted, sefiorita.
—Sin embargo, repuso Margarita recobrando
aliento, tan oprimido tenia el pecho, usted mird
¢l matrimonio como un negocio grave...

—Seglin y como, arguyo Lectoure sonriendoj il

si yo casase con una viuda rica, por ejemplo.&
__Usted perdone si me he enganado, repuso
Margarita con voz mas resuelta, pero he imagi=§
nado que tal vez no se hubiese usted forjado dé
antemano, respecto de la alianza proyectadd
entre nosotros, la ilusion de que entre los dos
habria reciprocidad de miras. '
—iNunca! interrumpié Lectoure, que parecid
poner tanto cuidado en evitar und explicacion
franca y anhelada cuanto era el empefio de Mar-§
garita en provocarla; [nuncal sobre todo desde
que la he visto a usted, no he esperado ser digno
de su amor; y, sin embargo, mi apellido y mil
representacion social. 4 falta de influjo sobre o}
corazébn de usted, pueden darme derecho a suf
mano. '
—Pero ¢como se explica
uno de

que separe usted el
la otra® dijo Margarita con espanto. ‘

—Como hacen las tres cuartas partes de losf
que se casan, sefiorita, respondié Lectoure cof

un dejo que hubiera cortado al instante la cons
fidencia en labios de una mujer menos candidé
que Margarita. El hombre se casa para tentff
mujer y la mujer para tener marido; es un @
tado, una avenencia social. ¢Qué papel quieté
usted que jueguen en todo esto el amor y el sens
timiento?
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—Usted perdone, tal vez me explico mal, pro-

“ siguio I\‘iargari.tzi. procurando dominarse para
ocultar 4 los ojos del hombre de quien dependia

su porvenir la dolorosa impresién que la causa-

ban sus palabras; pero hay que atribuir mi 1n-

dcc1s:_c')n 4 la timidez de una joven constrefida,
por circunstancias imperiosas, 4 hablar de tal
asunto.

; —Al contrario, sefiorita, repuso Lectoure
inclinandose ¢ imprimiendo & su voz un tono
que rayaba en la zumba; al contrario, seforita
habla usted como Clarisa Harlowe, y lo que gs-
ted dice es claro como la luz del dia. Dios me ha
concedido una inteligencia bastante sutil para
que me fuese dable comprender a las mil mara-
villa§ aun aquello que solamente me dicen &
medias.

—Cémo, caballero, profiri6 Margarita, usted
comprende lo que he querido decirle y me deja
continuar! {Cémo! ¢si al considerar en mi corazon,
si al interrogar mis sentimientos veia yo en ellos
laimposibilidad de amar... ni ahora ni nunca...
aquel 4 quien me presentan por esposo?...

—Deberia usted no decirselo, respondiéd Lec-
toure con el mismo dejo.

—Y :por qué, caballero?

—Porque... porque... jcaramba! porque seria
demasiado candoroso.

—Y ¢si en vez de ser hija del candor mi con-
fe516_n lo fuese dela delicadeza? repuso Margarita.
Y :si afiadiese que el oprobio de mi confesion
recae sobre los que me obligan 4 hacerla, ¥y
ademas, le dijese 4 usted... que he amado... y
contintio amando?
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—iYa! algn primito ¢no es eso? dijo con nes
gligencia Lectoure cruzando las piernasyjugande
con la chorrera de su camisa. Es una casta mal
dita, por mi fe se lo digo. Pero, por fortuna,
todos sabemos qué significan tales aficiones; no
hay colegiala que, al fin de las vacaciones,
no vuelva al convento sin llevar en el pecho una
pasién més 6 menos profunda.

—Por mi desdicha, profiri6 Margarita con

voz tan triste y grave como zumbona y desenfa-3§

dadaera la de su interlocutor, ya no soy colegialay
caballero, y, aunque joven todavia, hace muche
tiempo que he rebasado la edad de los juegos
pueriles y de las aficiones infantiles. Al decirle
lo que le estoy diciendo, el caballero que me dis-
pensa la honra de solicitar mi mano y ofrecerme
su apellido debe tener por entendido que le has
blo de un amor grave, profundo, imperecedero;
de uno de esos amores que dejan huella en el

corazbn y senalan hondamente su paso por

nuestra existencia.

—iDemontre! repuso Lectoure como si empes
zase 4 dar mas importancia & la revelacion; pere
jeso es puramente pastoril! Vamos & ver, ¢es ul
joven 4 quien uno pueda admitir?

—Oh! caballero, profirio Margarita asiéndose
de la esperanza que parecian darle las palabras
ultimamente vertidas por el barén: joh! esté
usted seguro de ello, es el hombre mejor del
mundo, el alma mas abnegada.

—No le pregunto eso, sefiorita, repuso Lecs
toure; no me refiero 4 las cualidades del corazon.
Demos por sentado que las retne todas. Lo qué
yo le pregunto es si es noble, si es de elevada
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alcurnia, en una palabra, si una mujer encum-
brada puede confesar que le ama sin hacer
agravio 4 su marido.

—Su padre, 4 quien perdié siendo todavia muy
joven, era amigo de la infancia del mio, y des-
empenaba el cargo de consejero en el tribunal de

' Rennes.

—Nobleza de toga! murmurd Lectoure re-
pulgando ¢l labio inferior en sefial de desdén.
Preferiria otra cosa. ¢Es caballero de Malta 4 lo
menos?

—Estudiaba la carrera de las armas.

—Pues le daremos un regimiento para crearle
una posicion. Ea, ya estd todo arreglado. Per-
fectamente. Ahora, escuche usted: por el bien
parecer, su amiguito dejard que transcurran
5615 meses, 4 cuyo efecto obtendra una licencia,
lo que no sera dificil ya que hoy no sostenemos
guerra alguna; luego se hara presentar en casa
de usted por un amigo comin, y aqui paz y des-
pués gloria.

—No le comprendo a usted, caballero, dijo
Margarita mirando 4 Lectoure con profunda ex-
trafieza.

—Sin embargo, me explico sin ambages, re-
plicd éste con alguna impaciencia. Usted tiene
gompromisos por su parte y yo los tengo por la
mia; pero esto no obsta para que se lleve 4 cabo
ina union conveniente bajo todos conceptos,
¥, una vez efectuada, paréceme que es menester
hacerla tolerable. :Comprende usted ahora?

—iOh! usted dispense, caballero, profirid
Margarita retrocediendo ante tales palabras cual
81 hubiesen tenido una mano para repelerla. He
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sido muy imprudente, quizd mu
tal cual era nocrela merecer tama
caballero... el rubor de la vergiienza me abrasa
el rostro por usted mas todavia que por mi. Si|
comprendo. {Un amor aparente y un amor ocultol
Y ami, ami, ala hija de la marquesa de Auray
¢s 4 quien propone usted semejante vergonzoso,
envilecedor & infame trato! jOh! prosiguid la
joven dejandose caer en un sillon y ocultandose
el rostro con las manos, jes menester que yo ¢4
upa criatura muy desventurada, muy despres
ciable, y todavia mas perdida! {Dios mio! {Dios
mio!
—Manuel!

y culpada; pero |
fiainjuria. {Ohl

iManuel! grité el baron abriendo
la puerta tras la cual sospechd se habia quedado |
el hermano de Margarita. Venga usted; 4 sulg
hermana le dan pasmos, y hay que irse con

tiento con estas cosas, pues, de lo contrario, Seif
vuelven cronicas. A la sefiora de Meulén le cau-m
saron la muerte. Tome usted, conde, aqui tiengls
usted mi frasco, hagaselo aspirar. En cuanto &

mi, me bajo al jardin. Si no tiene usted quUEE
hacer, venga a4 encontrarme €n ¢l y hagame ef
obsequio de darme noticias de su hermana.

Lectoure se fué con tranquilidad pasmosa,
jando 4 Margarita y Manuel frente & frente,

de-}

n’f.
f
A

El dia mismo en que Margarita y Lectoure
gelebraron la entrevista que hemos dado 4 cono-
ger por menudo 4 nuestros lectores, y que tu.vo
un resultado diametralmente opucst'G al que es-
perara la joven, 4 las cuatro de la tarde, el tOC]L;:‘
de campana, sefialando la hora de la comida,
llam¢ al bardn al castillo. ¥

Manuel era el que agasajaba a sus convidados
por.habcrse la marquesa quedado junto & SL;
marido y Margarita pedido autorizacién para no
ba]z_u‘. Los demés invitados eran el notario, los
parientes y los testigos. La comida fué triste, &
pesar de la imperturbable vivacidad de Lectouﬂ-;

S pero era obvio que con semejante buen humor

tan activo que asumia todas las apariencias de
La_ cale'ntlura_, lo que aquél se proponia era aluu:
llrs.e é si mismo. En efecto, de tiempo en tiempo
d violenta alegria del barén se apagaba de im-
grov:sg como se apaga una lampara que carece
e aceite; luego brotaba nuevamente, lanzando
resplandores mdas vivos, como hace la llama
cuando devora su pabulo postrero. k
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A las siete levantaronse todos de la mesa ¥
pasaron al salon de gala.

Es dificil formarse una idea del singular as-
pecto que presentaba el vetusto castillo de Aus
ray; sus espaciosos aposentos, entapizados de
damasco con dibujos goticos y alhajados con
muebles del tiempo de Luis XIII, parecian haber
perdido ¢l habito de la vida, tanto tiempo hacia
que permanecian cerrados. Asi es que, & pesar
del ntimero exorbitante de luces que los criados
habian encendido, el mortecino y trémulo brillo
de las bujias era insuficiente para alumbrar
aquellas grandiosas piezas, cuyos entrantes ques
daban envueltos en sombras: en ellas resonaba
la voz como bajo las naves de una catedral. El
pequefio numero de convidados, 4 los que, dus
rante la velada, debian reunirse a lo sumo tres

& enatro hidalgos de las cercanias, contribuia @

aumentar la tristeza que parecia revolotear
bajo las blasonadas bovedas del anoso castilles
Enq el centro de uno de los salones, el mismo €
que Manuel, en el momento de su llegada dé

Paris, recibiera el dia anterior al capitan Pablog§
habia una mesa dispuesta con grande aparatog§

y sobre ella se veia una cartera cerrada que, d
los ojos de un extrafio ignorante de lo que s&
estaba preparando, tanto podia incluir una sens
tencia de muerte como un contrato de boda. En
medio de aquel triste aspecto ¥y de aquellas
sombrias impresiones, de vez en cuando llegabd
4 oidos de un grupo de personas que hablabat
en voz queda, una carcajada burlona y estris
dente: era Lectoure, que se estaba divirtiendd
4 espensas de algin honrado labriego, sin come
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padecerse de Manuel, sobre quien recaia, hasta
cierto punto, parte de la zumba. Sin embargo,
4 las veces el novio miraba con ansiedad desde
uno 4 otro extremo del salon, y por la frente le
cruzaba rapida una nube al ver que no parecian
ai su suegro, ni la marquesa, ni Margarita.

Como ya hemos manifestado, ninguno de los
tres habia bajado 4 comer; y en cuanto & Lec-
toure, por mucho que se esforzase en aparentar
indiferencia, la corta entrevista que celebrara
con la ultima, no dej6 de infundirle recelos sobre
lo que iba a pasar al procederse, aquella noche,
4 la formalidad de firmar el contrato.

Tampoco Manuel estaba libre de temores, ¥
acababa de determinarse a subir 4 la habitacién
de su hermana, cuando, al pasar por uno de
los aposentos del castillo, se encontrd con Lec-
toure, el cual le hizo una sefia para que S€ le
acercase, mientras fingia prestar la mas profunda
atencion 4 lo que le estaba refiriendo cierto hi-
dalgo con quien parecia unirle estrecha amistad.

—Pardiez, dijo el baron @ Manuel, llega usted
lo mas oportunamente. El sefior Nozay me esta
contando una cosa curiosa por todo extremo. Y
volviendose hacia el narrador, ahadio: :Sabe
usted que es una caza magnifica y agradable?
Yo también poseo pantanos y estanques, st bien
ignoro donde estan situados; pero, en cuanto lle-
gue 4 Paris, se lo preguntaré 4 mi mayordomo.
Y ¢coge usted muchos patos de esta manera?

—A porrillo, respondio el hidalgo con tal
acento de candor, que demostraba que Lectoure
podia sostener todavia por un rato mas, y sin in-
conveniente, la conversacion en el mismo tono.

12
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¢Qué caza milagrosa es esa® pregunté Mas
nuel.

—[igtrese usted, mi querido amigo, respon-
dio Lectoure con la mayor impasibilidad, que el
caballero se mete en el agua hasta las rodillas.

—Y ¢en qué tiempo del afio, si no es indis~
creta la pregunta?

—En diciembre 6 en enero, respondid el hi-
dalgo.

—Es pintoresco hasta mas no poder, repuse
Lectoure. Decia, pues, que el caballero se mete
en el agua hasta el cuello, se cubre ¢l craneo
con una calabaza, y se desliza al través de los
canaverales. Y esto le cambia de tal suerte, que

los patos no le conocen y dejan que se les acer=

que hasta tocarlos. ¢No es eso?
—Como de mi & usted, respondié el hidalgo.
—iBah! ¢de veras? profiri6 Manuel.
—Y el caballero mata cuantos quiere, prosi=
guio Lectoure.

—A docenas, dijo el hidalgo, lleno de gozo al ‘

ver la atencion con que los dos jovenes le estaban
escuchando.
—L.o cual debe ser muy del agrado de la ess

posa de usted, si es aficionada & los patos, pro==

firtd Manuel.

—Se desvive por ellos, contestd el de Nozay.

—Espero me dispensara usted la honra de
presentarme a4 una sefiora tan interesante, re-
puso, inclinandose, Lectoure.

—iCbmo, sefior bardn!

—Le juro & usted, repuso Lectoure, que, de
regreso en Versalles, lo primero que haré sera
hablar de esa caza, al alba, y estoy seguro de

b necesario de prevenirse.
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que Su Majestad la ensayaré en el estanque de
los Suizos.
—Usted dispense, mi querido barda, dijo
b Manuel tomando el brazo de Lectoure; é incli-
nandose hasta el oido de éste, anadid: ese es un
vecino de campo 4 quien era imposible no recibir
I en una solemnidad como esta.
i —Y habria hecho usted mal en privarme deél:
entra de derecho en el dote de mi futura esposa
y hubiera sentido en el alma no haberle conocida,
gontesto [.ectoure empleando la misma precau-
gion para que no le oyese el hidalgo. .
—LEl seiior de Lajarry, anuncid el criadi.
—¢:Un compaiiero de caza? preguntd Lectoure,
—No, respondi6 el sefior de Nozay, es un
viajero.
—1Ah! profirié el barén con acento que anun-
giaba que el recién llegado no tenia sino el tiempo

No bien Lectoure habia acabado de lanzar su
exclamacion, cuando entré el recién venido, abri-
gado con una polonesa forrada de pieles.

—iHola, m1 querido Lajarry! exclamé Manuel
saliendo al encuentro de éste y tendiéndole la
mano; pues no va usted poco abrigado; parece
usted el zar Pedro.

—Es que, repuso Lajarry tiritando, aunque
no hiciese frio ni mucho menos, cuando uno llega
de Nipoles, mi querido conde, jbrrr!

—Ah! :con que el caballero acaba de llegar
de Népoles? dijo Lectoure tomando parte en la
conversacion.

—En derechura, caballero.

—¢Ha subido usted al Vesubio?
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. . |
_No: me he contentado con mirarlo desde mi

ventana. Ademas, prosiguié el noble viajero con
acento de menosprecio muy humillante para el
volean, no es el Vesubio lo mas curigso dx, Ni-
poles. {Una montafia que humea! Mi chimenea
hace lo mismo cuando el viento sopla de Belles
[sle. Por otra parte, la sefiora de Lajarry tenia
un miedo cerval & las erupciones. 1
—_Pero habra usted visitado la Gruta del Pe- g
%10, ¢no es eso? continud Lectoure. 1

—¢Para qué? repuso Lajarry, [para ver ung
bestia que se desmaya! Dé usted morcilla a!
primer perro que le salga al paso, y sucederd
otro tanto. Ademas, la sefiora de Lajarry sienté
pasion por los perros, y eso la hubiera trass
tornado. ;

—Supongo que, 4 lo menos, un sabio como
usted no se habra descuidado de visitar la Azus
frera, dijo Manuel inclinandose. :

—:Yo? ni siquiera puse en ella los pies. Ya me
figuro lo que son dos o tres yugadas de azufre,
que no producen sino fosforos. Por otra parté
la sefiora de Lajarry no puede resistir el hedor
del azufre. : ; : ;ﬂi

—¢Qué me dice usted del sefior de IJa]arFy. i
preguntd Manuel 4 Lectoure conduciéndole 4 la
sala del contrato. .

—No sé si es porque he visto primeramente
al otro, respondié el barén, pero lo prefiero.

_El sefior Pablo, anuncié de improviso €l
cnado. .

— {Como! profiri6 Manuel volviendo el rostro.

—¢Quién es? preguntd Lectoure contonedn=§
dose. ¢Otro vecino de campo?

. tarse aqui ese hombre?
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—No, ese ya es distinto, respondid Manuel
con inquietud. Pero ¢cOmo se atreve & presen-

—Vamos, ya entiendo, repuso el barén, es un
plebeyo, un villano, ¢no es verdad?... pero rico.
iNo? ¢Poeta?... ¢musico?... ¢pintor? Pues mire

t usted, Manuel, yo le certifico que 4 esa especie

gmpiezan a recibirla. La maldita filosoffa lo ha
barajado todo, todo. Qué quiere usted, querido,
hay que resignarse. Hemos llegado 4 este ex-
tremo. Un artista se sienta junto 4 un gran sefior,
se codea con él, le saluda llevando simplemente
la mano al sombrero, no se mueve de su asiento
cuando aquél se levanta; hablan mano 4 mano
de los asuntos de la corte, se rien burlonamente,
bromean y disputan. Es un mal gusto de muy
buen tono.
—Seequivocausted, Lectoure, replicd Manuel;
00 es poeta, n1 pintor, ni misico, $ino un sujeto
ton quien debo hablar 4 solas. Aleje usted, pues,
4 Nozay, mientras yo cuido de hacer lo mismo

* con Lajarry.

Manuel y Lectoure asieron cada cual del brazo
de los dos campesinos, y se alejaron hablando de
taza y de viajes; pero no bien las puertas latera-
lés se hubieron cerrado tras ellos, cuando Pablo
entrd por la del centro.

Cada uno de los rincones de aquella pieza, ya
conocida del joven marino, ocultaba una puerta:
una que conducia & la biblioteca, y la otra al
gabinete desde el cual aguardara, el dia de su
primera visita, el resultado de la conferencia en-
tre Margarita y Manuel.

Pablo se acerco 4 la mesa y permanecié un

S T e
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instante en pie, mirando alternativamente las
dos puertas mencionadas, como
perado que se abriese una de las dos.
mente, no vid defraudadas sus esperanzas.
cabo de un nstante entreabriose la de la biblios

Efectiva-| ‘|

teca, y entonces pudo distinguir, en la penumbra s
una forma blanca. 1

—:Es usted, Margarita? dijo Pablo acercén:
dose apresuradamente a ella.

—Si, respondi6 una voz trémula.

—:Qué hay?

—Se lo he dicho todo.

L

—Y dentro

: : 2 ]
de diez minutos se firma el conf
f

trato. r

__Me lo temi; jes un infame!
—¢Qué hacer? profirié la joven.
—Animo, Margarita.
—¢Animo? {Oh! ya no lo tengo.
__Esto se lo devolveré 4 usted, le dijo Pablaf
entregandole una carta. :

—:Qué contiene la carta esta? ‘

__El nombre de la aldea donde la esta aguas
dando 4 usted su hijo, y el nombre de la mujél
en cuya casa lo han ocultado.

—Mi hijo!... {Oh! jes usted un angel! proﬁ;r
ri6 Margarita esforzandose en besar la mano qué
le tendia el papel.

—Silencio! alguien viene, dijo Pablo. Si oc®
rre algo extraordinario, me encontrara usted €8
casa de Achard.

Margarita, que habia conocido el ruido de I
pasos de su hermano, cerrd apresuradamenteh
puerta sin responder 4 Pablo.

si hubiese es- §

ALp
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El marino se volvi6 y se fué al encuentro de
Manuel, reuniéndose ambos junto 4 la mesa.

—Le aguardaba a usted 4 otra hora y ante
menos numerosa compafia, caballero, dijo el de
Auray.

—Me parece que estamos solos, repuso Pablo
tendiendo en torno de si una mirada.

—Si, pero esta es la pieza donde debe fir-
marse el contrato, y dentro de poco estaré llena
de gente.

—En un instante puede decirse mucho, seior
conde. ;

—Tiene usted razén, repuso Manuel; pero es
menester encontrar un hombre que sélo tenga
necesidad de un instante para comprender loque
le digan.

—Escucho, dijo Pablo.

—Me hablé usted de unas cartas, continud
Manuel acercandose todavia més & su interlocu-
tor y bajando la voz.

—Es cierto, contestd Pablo con el mismo
8081€80.

—Y fij6 usted un precio a ellas.

—También es cierto.

_—Puesbien, si es usted hombre probo, 4 cam-
bio del precio fijado, y que se encierra en esta
cartera, debe usted estar pronto a entregarmelas.

— S, sefior, replict Pablo; asi era mientrascrei
que Mgr‘garita, olvidando sus juramentos, la falta
cometida y hasta el hijo 4 quien habia echado al
mundo, secundaba con un perjurio la ambicion
de usted. Entonces imaginé que era un bau-
tismo de lagrimas demasiado amargo el entrar
en la vida sin apellido y sin famiha, para que
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sobre eso entrara en ella sin fortuna. He aqui
por qué exigi de usted ese dinero a cambio de
las cartas. Pero hoy la situacion es distinta,
caballero. He visto 4 Margarita echarse 4 los pies
de usted, la he oido suplicarle que no ]a_obllgase
4 contraer ese matrimonio infame; y i los rue-
gos, ni las suplicas, ni las lagrimas le han con:
movido 4 usted el corazon. A mi me toca hoy,
pues, 4 mi, que tengo la honra de usted y lade
su familia en mis manos, salvar de ladesespera
cibn 4 lamadre, como queria salvar de la miseria
al hijo. Esas cartas, caballero, las recibira usted

cuando en esta mesa firmemos el contrato de

boda de la sehorita Margarita de Auray con el

sefior Anatolio de Lusignan, en lugar del desu
hermana con el baron de Lectoure.
—iNunca! caballero, jnunca! _
__Sin embargo, no las conseguira usted sino
con esta condicion, conde.

—;Oh! quizés exista algin medio de obligarlelf

4 usted a entregarlas.
—Que yo sepa, no, repuso Pablo con la voz

tranquila.
—:Quiere usted entregarme 0 1O €5aS cartas,
caballero?

__Conde, dijo Pablo mirando 4 Manuel cof§
expresion inexplicable para el de Auray, escus

cheme usted, se lo ruego.
—:Quiere usted entregarme 6 no esas cartast
—Conde...
—¢S1 6 no?
—Dos palabras...
—:Si 6 no?
—No, respondié Pablo con la mayor calma.
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—Pues bien, caballero, cife usted espada,
como yo también la cifio; los dos somos nobles,
6, 4 lo menos, doy por sentado que usted lo es.
Salgamos, caballero, salgamos; vuelva 4 entrar
aqui solamente uno de los dos, y el que regrese,
libre y fuerte con la muerte del otro, haga enton-
ges lo que mas le plazca.

—Siento no poder aceptar su ofrecimiento,
sefior conde.

—Como! [viste usted uniforme, ostenta esta
¢ruz y ciiie esta espada y rehusa un duelo!

—Lo rehuso, Manuel.

—:Y por qué?

—Porque no puedo batirme con usted, conde;
gcréame.

—¢Que no puede usted batirse conmigo?

—Palabra de caballero.

En esto resond una carcajada 4 espaldas de
los dos jovenes.

Pablo y Manuel volvieron el rostro y vieron
tras si a Lectoure.

—Pero, prosiguié Pablo tendiendo la mano
hacia el baron, puedo batirme con el caballero,
que es un miserable y un canalla.

Un bochorno abrasador encendid las mejillas
de Lectoure como el reflejo de una llama.

—Est4 bien, caballero, repuso el baron des-
pués de haber hecho ademan de abalanzarse a
Pablo y refrenandose, envie usted & su testigo
4 Manuel; ellos arreglaran el asvato.

—Ya comprende usted que entre los dos no
es sino partida aplazada, dijo Manuel al marino.

—;Silencio! profirié Pablo, anuncian 4 la ma-
dre de usted.
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S, silencio y hasta manana, repuso el
conde,

Y volviéndose hacia el barén, afiadio:

__Lectoure, vamos & recibir 4 mi madre,

Pablo mird en silencio como se alejaban Ma-
nuel y Lectoure, y luego se meti6 en el gabingte
que le era ya conocido por haberse encerrado en
¢l en otra coyuntura,

En el preciso instante en que el capitan Pablo
entraba en el susodicho gabinete, la marquesa
penetraba en el salon, seguida del notario y de
los invitados 4 la firma del contrato. No obs-
tante ser muy solemnes las circunstancias, la
marquesa no habia juzgado del caso renunciar
a su traje de luto; vestida, pues, como de cos-
tumbre, precedia de algunos instantes al mar-
qués, 4 quien ninguno de los presentes viera, ni
aun su hijo, hacia muchos afios.

Tal era el influjo de las tradiciones de la eti-
queta, que la marquesa no quiso que se firmara
el contrato de su hija sin que el jefe de la fami-
lia, no obstante tener trastornado el juicio, pre-
sidiese la ceremonia.

Por muy poco que Lectoure estuviese dis-
puesto 4 dejarse intimidar, la marquesa produjo
en &l el efecto que habitualmente causaba a los
que la velan por vez primera; asi es que al mi-
rarla entrar tan grave y con tanta dignidad, se
incliné subyugado por el més profundo respeto.

—Agradezco 4 ustedes en el alma, sefiores,




